
ع ودي ة                                          المملكة العربي ة الس 

 وزارة التعليم                          

 جامعة الإمام محمد بن سعود الإسلامية

 معهد تعليم اللغة العربية               
 اللغويات التطبيقية العربية                     
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                                  مقد م لنيل درجة الماجستير في تخصص ََبحث تكميلي
 
 الل
 
و بات التطب ق ية العر    

 
                      غ
 
 بية  

 

 

َالطالبةََإعدادَ

َغيداءَبنتَخالدَبنَإبراهيمَالبليهدَ

َ

َإشرافَ

َأ.د.َإبراهيمَبنَعبدَالعزيزَأبوحيمدَ

ويَاَتَالتطبيقيةََأستاذَعلمَ
َ
غ
َ
َاللغةَالتطبيقيَ،َقسمَالل َ  َ َ َ َ َ َ َ ََ َ َ  َ  َ
 
َ
 
َ َ ََ َ َ ََ َ  َ َ َ َ َ َ َ ََ َ َ َ َ ََ

َ

    ي  العام الجامع

 م ٢٠٢٣-ه١٤٤٥
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َإعدادَالطالبةَ

َخالدَبنَإبراهيمَالبليهدَغيداءَبنتَ

َ

 اللغويات التطبيقية العربية                                  مقد م لنيل درجة الماجستير في تخصص ََبحث تكميلي

 معهد تعليم اللغة العربية  

َ

َ

َإشرافَ

َأ.د.َإبراهيمَبنَعبدَالعزيزَأبوحيمدَ

ويَاَتَالتطبيقيةََ
َ
غ
َ
َأستاذَعلمَاللغةَالتطبيقيَ،َقسمَالل َ  َ َ َ َ َ َ َ ََ َ َ  َ  َ
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َ

َ

 مهعد تعليم اللغة العربية  

غويات التطبيقية العربية  
 
                         الل
 
    

 المملكة العربية السعودية  

 م ٢٠٢٣-ه١٤٤٥

 َ
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غةَالعربيةَ
َ
َمستخلصَالدَراسةَبالل َ  َ َ َ َ َ ََ َ َ
 
َ َ َ ََ َ َ َ َ

 َ َ ََ َ َ َ َ َ ََ

و ي ة اجتماعية. عنوانَالدراسة:َ
 
غ
 
و ي  للافتات المطاعم في مدينة الرياض: دراسة ل

 
غ
 
               المشهد الل

 
 
 
                                           

 
 
 
         َ

 .د. إبراهيم بن عبد العزيز أبوحيمد. المشرف:َأغيداء خالد إبراهيم البليهد. الباحثة:َ

 معهد تعليم اللغة. -جامعة لأمام محمد بن سعود الإسلاميةالجامعة:َماجستير. الدرجةَالعلمية:َ

و ي ات التطبيقية القسمَوالتخصصَ:
 
غ
 
                 الل
 
 
 
 م. ٢٠٢٣-١٤٤٥ العامَالجامعي:علم اللغة التطبيقي.  -   

 

و ي        
 
غ
 
الل المشهد  وبيان  الرياض،  مدينة  في  المطاعم  لافتات  في  المستعملة  اللغة  على  التعرف  إلى  البحث        هدف 
 
 
 
                                                                                        

في  المطاعم  للافتات  و ي  
 
غ
 
الل المشهد  في  المتجلية  و ي ة 

 
غ
 
الل السمات  أبرز  وبيان  الرياض،  مدينة  في  المطاعم                        للافتات 

 
 
 
                          

 
 
 
                                                    

و) والملاحظة(  )التصوير  أداة  واستخدمت  الوصفي  المنهج  على  الدراسة  واعتمدت  الرياض،  لجمع  Excelمدينة   )

بلغت   التي  الدراسة  بيانات  للافتات  ٢٠٠قوائم  و ي  
 
غ
 
الل المشهد  في  البارزة  السمة  أن  النتائج  أظهرت               لافتة، حيث 
 
 
 
                                                     

و ي ة حيث بلغت نسبة اللافتات ثنائية اللغة  المطاعم في  
 
غ
 
                                          مدينة الرياض، هي الثنائية الل
 
 
 
٪  من لافتات العينة،  ٦٠,٥                             

و ي  ٣٧,٥وتليها اللافتات أحادية اللغة حيث بلغت نسبة اللافتات 
 
غ
 
     ٪  والسمة التي تكاد أن تكون نادرة هي التعدد الل
 
 
 
                                               

 ظاهر ا للغة الإنجليزي ة بجانب اللغة العربي ة في تلك اللافتات، وأن  ٢حيث بلغت  
 
                                                                  ٪  حيث أظهرت النتائج استعمالا
 
                            

                                                                                                         اللافتات ثنائية اللغة المكتوبة باللغتين )العربي ة والإنجليزي ة( بلغت أكثر من نصف العينة، وحيث ظهر في المشهد  

و ي  الأحادي استعمال أكثر للغة العربي ة
 
غ
 
                                       الل
 
 
 
لافتة فقط،    ٢٩                                                وبلغت نسبه اللافتات التي كتبت باللغة الإنجليزي ة    ،   

وخلصت   الإنجليزي ة،  باللغة  المطاعم  لافتات  كتابة  عند  العربي ة  للغة  الظاهر  الاستعمال  إلى  النتائج                                                                                                    وأشارت 

القواعد   اتباع ا  المطاعم  لافتات  مجال  في  و ي  
 
غ
 
الل المشهد  على  المهيمن  هو  العربي ة  اللغة  أن حضور  إلى                                             الدراسة 
 
 
 
                                                          

 والقوانين للائحة وزارة التجارة .

 َ
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غةَالإنجليزيَةَ
َ
َمستخلصَالدَراسةَبالل َ  َ َ َ َ َ َ َ ََ َ َ
 
َ َ َ ََ َ َ َ َ

 َ َ ََ َ َ َ َ َ ََ
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Research Abstract: 

The research aimed to recognize the language that is used in restaurant banners in Riyadh, what is 

the linguistic landscape of restaurant banners in Riyadh, and what are the most prominent linguistic 

characteristics manifested in the linguistic landscape of restaurant banners in Riyadh. The study 

adopted the descriptive approach and used the tools of (photographing and observation), and 

(Excel) in order to collect the data lists of the study that comprised (200) banners. Results indicated 

that the most prominent characteristic in the linguistic landscape of restaurant banners in Riyadh 

was bilinguality, as the percentage of bilingual banners was (60.5%) of the sample banners, 

followed by monolingual banners with a percentage (37.5%), whereas the characteristic that was 

somewhat rare was multilingualism, as it constituted (2%) of the sample. Results indicated a 

prominent use of English language along with Arabic language in those banners, and that the 

bilingual banners which were written in both Arabic and English languages constituted more than a 

half of the sample, where there was a common use of Arabic language in the monolingual 

landscape, and the banners that were written in English language were (29) banners only. Results 

indicated the apparent use of Arabic language when writing restaurant banners in English. The 

results concluded that the presence of Arabic language dominated the linguistic landscape in the 

field of restaurant banners following the rules and laws of the Act of Ministry of trade.  

َ
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َفهرسَالمحتوياتَ

 الصفحة َالموضوعَ

 د الإهداء

 ه الشكر والتقدير  

 و باللغة العربية  مستخلص الدراسة  

 ز   نجيلزيةمستخلص الدراسة باللغة الإ 

 ح فهرس المحتويات

 ي فهرس الجداول 

 ك فهرس الأشكال  

 ك فهرس الملاحق

 َالفصلَالأولَ

 ٢ مقدمة  

 ٣ موضوع البحث  

 ٣ أهمية البحث

 ٤ أسباب اختيار الموضوع 

 ٤ أهداف البحث  

 ٥ مشكلة البحث وأسئلته  

 ٥ حدود البحث

 ٥ الدراسات السابقة  

 َالفصلَالثانيَ

 ١٠ التوطئة

 ١١ الإطار النظري 

و ي   
 
غ
 
      الوضع الل
 
 
 
          ١١ 

و ي   
 
غ
 
      المشهد الل
 
 
 
          ١٣ 

 ٢٢ اللافتات  

و ي ة للافتات المطاعم  
 
غ
 
                     المظاهر الل
 
 
 
           ٢٧ 

 َالفصلَالثالث:َمنهجيةَالدراسةَوإجراءاتهاَ

 ٤١ منهج الدراسة  

 ٤١ مجتمع الدراسة
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 الصفحة َالموضوعَ

 ٤١ عينة الدراسة  

 ٤١ أدوات الدراسة  

 ٤٢ إجراءات الدراسة  

 ٤٢ أساليب تحليل البيانات

 ٤٣ صعوبات تطبيق الدراسة

َ

 َ
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َفهرسَالجداولَ

َالصفحةَالجدولََالجدولَرقمَ

 ٢٨ الملك فهد لافتات طريق  ( ١-٢)

 ٢٩ لافتات طريق الملك عبدالل  ( ٢-٢)

 ٣٠ الدائري الشمالي طريق  لافتات ( ٣-٢)

 ٣١ لافتات طريق الدائري الجنوبي ( ٤-٢)

 ٣٢ لافتات طريق حريص  ( ٥-٢)

 ٣٣ لافتات طريق ديراب  ( ٦-٢)

 ٣٥ لافتات طريق الأمير محمد  ( ٧-٢)

 ٣٦ طريق جابر الصباح  ( ٨-٢)

 ٣٧ طريق أنس بن مالك  ( ٩-٢)

 ٣٨ لافتات المطاعم الافتراضية  ( ١٠-٢)

 السمات البارز  ( ١-٤)
 
 في المشهد الل
 
             

 
 غ
 
 ٤١    ي     و   

َ

 َ
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َفهرسَالأشكال

َالصفحةَالشكلََرقمَالشكلَ

 ٢٠ لافتات المشهد الافتراض ي ( ١-٢)

 ٢٤ عناصر التواصل البشري  ( ٢-٢)

 ٢٨ لافتات طريق الملك فهد  ( ٣-٢)

 ٣٠ لافتات طريق الملك عبدالل  ( ٤-٢)

 ٣١ ائري الشماليلافتات طريق الد ( ٥-٢)

 ٣٢ الدائري الجنوبي لافتات طريق  ( ٦-٢)

 ٣٣ لافتات طريق خريص  ( ٧-٢)

 ٣٤ لافتات طريق ديراب  ( ٨-٢)

 ٣٥ لافتات طريق الأمير محمد بن سلمان  ( ٩-٢)

 ٣٦ جابر الصباح لافتات طريق  ( ١٠-٢)

 ٣٨ طريق أنس بن مالك لافتات   ( ١١-٢)

 ٣٩ لافتات المطاعم الافتراضية  ( ١٢-٢)

و ي   ( ١-٤)
 
غ
 
     السمات البارز في المشهد الل

 
 
 
                           ٤٢ 

 ٤٣ اللغات في اللافتات الأحادية  ( ٢-٤)

 ٤٤ اللافتات ثنائية اللغة  ( ٣-٤)

َ

َفهرسَالملاحقَ

َالصفحةَالشكلََرقمَالشكلَ

٥٦ََإفادةَالملكَفهدَالوطنيةَََ(1-1)

(2-1)ََََ

(2-2)ََََ

 


